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Casopisks podho’bami za slovensko mladino.

S prilogo: wAngeljéek:

Stev. 2.

V Ljubljani, 1. februvarija 1900.

Leto XXX.

Snezeni moz.

i, rno, deca, hajd z menoj,
Nt Hajd z menoj v juna$ki boj!

)

UEP Glejte tam v dolinici,

’,%f Zunaj na ravninici

f Dviga se oblastno moz.
Strasen moZ, sneZeni moz,

Kar ¢ez noé je planil v vas,
Da bi vse pogubil nas;
Sever ljuti ga poslal je,
Kruto mo¢ v roke mu dal je,
Mrzlo burjo k nam podi,
Da zmrzuje v Zilah kri.
Toda zdaj nam je zadosti,
Bog mu grehe vse oprosti,

3

Mi gremo zdaj nadenj v boj
In ga zmagamo takoj.
Kruto nadenj planimo,

S kepami ga ranimo,

Da privre iz Zil mu kri
In zavest vso izgubi.

Vsak orozje vzemi v dlan,
Da na$ boj ne bo zaman,
Kij, lopata, bi¢ in mec,
Nié¢ ne bode nam odved.

.

Zunaj v megli sred polja
Moz sneZeni trepeta.

Tatjan.
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'Hudobija in ljubezen.

Povest, spisal Dragotin.

111 Petraé.

%o smo odmolili, je dekla od§la pomivat sklede, MatevZ pa se je zopet
pomaknil na klop k peci. Takoj sem bil pri njem. Hitro sem se
; splazil na klop, pritisnil se k njemu ter ga tiho vpraSal:

»otric, kdo pa je ta Petrad?“

»Ej radovednost otrodja“, odvrne z nasmehom, ,vse mora vedeti. Iz-
prijen Student je, pa velik postopa¢ in pijanec, ki ni vreden, da bi dalje o
njem govoril. Le toliko glej, da ne bo$ ti kdaj tak, ki se tudi nekaj pri-
pravljas, da bo§ Sel v mesto v $olo.“ s

»I, kako pa, da ni postal gospod, ée je Studiral v mestu? Odkod pa
je doma, ali ga Ze dolgo poznate ?“ i

,2Kako ga nebi poznal, saj sva bila $e prav prﬁatelja v mladosti. Tukajle
od sosedovih je bil doma; seveda je sedaj hiSa pnsla drug‘ v roke, in tega
je najveé on kriv. O, kako se je zgubil ta ¢lovek! Kako ves drugaden pa
je brat njegov: vsele] se 6udim, kadar pomislim, da se moreta tako mocno
razlikovati dva brata.” 4

»] kaj ima Se kakega brata? Kako pa je to, da ni nobenega teh ljudij
ve¢ v naSi vasir“

,Nikar ne bodi tako siten; saj nocoj ni ¢asa, da bi ti vse povedal. Le
spat pojdi, spat, da bo§ mogel jutri prej vsati in jaslice delati! Jaz sem ti
ze prinesel prav lepega zelenega mahu iz gozda, kjer smo danes kolje sekali,
da ne bo treba tebi po snegu stikati za njim.“

,Oh, stric, prav ni¢ nisem Se zaspan, pa tako rad bi kaj sliSal o tem
Petradu, da bom potem vsaj vedel, kdo je, kadar pride k nam; prav malo se
ga spominjam od takrat, ko je bil zadnji¢ pri nas, samo to vem, da sem se
ga strasno bal, ker me je tako grdo gledal. Vsaj nekaj povejte nocoj o njem,
¢e ne vsegal!“

JZe vidim, da se te me ubranim; saj pravim, ta radovednost otrocja !
Torej naj pa bo, no. — Pri sosedovih je pred JoSkovim ocetom gospodaril
stari LuZar, po katerem se hiSi e sedaj pravi pri ,LuzZarjevih®. Bil je to
premoZen moZ. Razun hiSe je imel Se precej veliko posestvo, poleg tega je
bil dober ﬁojar in kupéija z usnjem mu je veliko nesla; pri tem pa je bil
priden delavec in poStenjak skozi in skozi. Tudi njegova Zena je bila po-
bozna in skrbna gospodinja. Imel pa je samo dva otroka, lepa brhka decka.
Starejsi, Peter, je bil samo par let mlaj§i od mene. Jaz sem sluzZil pri Lu-
Zarjevih za pastirja in prav rada sva se imela s Petrom. Veckrat je Sel z
menoj, ko sem gnal Zivino na pa$o, in marsikatero premeteno sva uganila
skupaj. Bil je silno prebrisane glave. Veckrat sem sliSal koga reéi: ,Ta bo
Se kdaj kaj posebnega. Iz tega bo Se kdaj nekaj: ali imeniten gospod, ali
pa velik potepuh.® Skoda, da se je vresnidilo zadnje. Trmoglav in neubogljiv
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je bil sicer Ze takrat precej, vendar pa je imel dobro srce in trda beseda ali
resen opomin je pri njem veliko izdal.

Ker takrat pri nas $e ni bilo Sole, posiljal ga je ofe k gospodu Zup-
niku, da bi ga naucili brati in pisati. Ko pa so gospod zapazili njegove
lepe zmoznosti, svetovali so ocetu, naj ga dd v mesto v Solo. LuZar se je
malo pomi$ljal, a dal se je kmalu pregovoriti, ker je bil premoZen in je ze

‘'sam veCkrat premiSljal, da bi ne bilo prenapacno, ko bi imel iz svoje hise

gospoda. Peter sam pa ni bil tega kar ni¢ vesel. Prav kislo se je obrnil, ko
so mu povedali, da bo Sel Studirat. Od tedaj pa do casa, ko je bilo treba
oditi v mesto, je klaverno poveSal glavo in kar nismo ga mogli spraviti v
dobro voljo, kadar smo se igrali na pa8i. Ocetu si ni upal ugovarjati, ker
se ga je bal, mati ga je pa tolaZila, kakor je vedela in znala; vendar to ni
veliko izdalo. Ko sem ga neko¢ jaz sam vprasal, zakaj se tako boji mesta,
in sem ga zavidal, ¢e§ kako dobro se mu bode tam godilo, dejal mi je:
»Jaz bi se $el prav rad ucit za gospoda, ko bi se mi tako ne toZilo po
domu in tovariSih. Res s@ lahko uéim, pa kdo bo vedno sedel pri pustih
bukvah, mej tem, ko se boste doma tako prijetno igrali.“ Ko se je bliZala
jesen in Z njo ¢as odhoda, se je zmiraj bolj pusto drZal in z objokanim
obrazom je Sel od doma, pa je vendar le Sel.

Ves drugacen pa je bil njegov mlaj$i brat Tone. VeCkrat se je nor-
Ceval iz Petra, da se tako boji Sole, in trdil, da bi se on na njegovem mestu
vse drugade obnasal. Zalostno je gledal za vozom, ki je oddrdral z ocetom
in Petrom v mesto. Najraje bi bil $el Z njima. Toda stari§i so imeli Z njim
drugadne namene. Doma naj bi se naucil za silo brati in pisati, potem pa
naj bi se prijel oCetove obrti in po njegovi smrti prevzel hi§o in posestvo.
To ga pa ni ni¢ veselilo. Bil je sploh bolj mirne in tihe narave in prav
priden in ubogljiv; zato ga je zlasti mati rada imela.

Ker je vedno Zelel iti za Petrom v mesto in je veckrat prosil stariSe,
naj ga dadé Studirat, sklenil je oce, vsaj za nekaj Casa poslati ga v Sole, Ces,
kolikor veé se nauci, toliko laglje bo izhajal. Temu se je sicer dolgo upirala
mati, ker se ni mogla lahko loditi od obeh sinov, toda slednji¢ se je vendar
udala; tako smo torej drugo leto imeli dva Studenta pri hiSi. Lepo ju je bilo
videti, kadar sta priSla na pocitnice domov. Pa kako sta bila u¢ena! Debelo
sem gledal Petra, ko je pravil, kaj Ze vse zna; kar sram me je bilo, kadar
sem sliSal, kako gladko sta oba brala iz bukev, ki sta jih prinesla iz mesta
s seboj, kakor bi orehe stresal. Jaz seveda nisem nobene ¢rke poznal, kakor
je Se sedaj ne; kaj se hode, saj takrat ni bilo tako, kakor sedaj, ko "2e
skoraj za vsakim voglom S$ola. .

Peter, ki je bil silno dobre glave, se je vsake stvari hitro in lahko
naudil, kakor bi se igral. Brat njegov pa je bil sicer manj nadarjen, a zato
toliko bolj priden. Tako je $lo nekaj let obema dobro. Toda $ole so strasno
hude; — no, pa saj bo§ sam izkusil, ¢e bo§ Sel res v mesto. Notri se uéijo
silno tezkih stvarij, pa koliko! Marsikoga so Ze zmogle in potrle, pa ga Se
bodo; ne pravijo jim zastonj ,C¢rna $ola“. Tudi Toneta so polagoma zadele
zuliti, Kar ni¢ ve¢ jim ni mogel biti kos. Smilil se mi je revez kadar je
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doma tozil, kako se trudi, pa vse ni¢ ne pomaga. Slednji¢ je, dasi -nerad,
vendar moral $olo obesiti na klin. Oce ga je silil, naj bi ostal doma in se
poprijel njegove obrti, pa nobenega veselja ni kazal do nje; seveda par let .
v mestnih Solah se ¢lovek ravno toliko pomehkuZi, da ni za nikako trdo
delo ved. Bolj mu je ugajala trgovina; zato je vstopil v prodajalnico nekega
bogatega trgovca v mestu. Tam se je prav pridno udil, ko pa je dostal po-
trebni nauk, Sel je svojo sreco poskuSat po svetu. In ta ga je dobro pod-
pirala. Kmalu si je napravil svojo lastno trgovino, tudi se je neki bogato
ozenil, in sedaj pravijo, da je sila premozZen moZ v glavnem mestu.

Cisto drugade pa jo je zavozil Peter. Dokler sta s Tonetom skupaj
Studirala, ga je menda lep vzgled bratov nekoliko priganjal k pridnosti;
pozneje pa, ko je bil sam, cutil se je vse bolj prostega. Tudi doma na po-
éitnicah se je odslej ¢imdalje bolj ¢udno vedel. Postal je silno gosposki. Na
najino nekdanje prijateljstvo je Cisto pozabil. O$abno me je preziral, kakor
da me pnikdar ne bi poznal. No, pa to naj bi Ze bilo, saj se razume, da se
tak ne bo ved bratil s pastirji, ki je Ze drgnil latinske klopi, samo to mi je
bilo hudo, da se tudi za stariSe ni ve¢ veliko menil. Nepokoren jim je bil
in odgovarjal jim je, kar se je dalo. No, pa ofe ga je Ze §e krotil, samo
skoda, da je tako zgodaj umrl. Zadnja leta mu obrt ni¢ ni §la tako po sreéi
kakor prej, in zato ga je mocno potladila skrb za druZino in pa Zalost, ki
mu jo je napravljal starejsi sin. Vrhu tega pa je prisla $e bolezen. Ze spo-
mladi se je bil na nekem semnju prehladil, potem je vedno po malem bolehal
in naslednja zima ga je pobrala. Bog mu daj dobro! dober moZz je bil, vsi
so ga spostovali.

Ocetova smrt je bila huda nesreca za Petra. Do tedaj se je kolikor
toliko bal njega, in kolikor se je potrudil pri ucenju, storil je iz strahu pred
oCetom. Sedaj je pa tudi to minilo, in tako je $lo Z njim vedno bolj rakovo
pot. Sam Bog ve, kaj je pocdenjal! Naj bo Ze tako ali tako, nekega dne dobi
LuZarica od njega pismo iz mesta. Ker sama ni znala brati, §la je k gospodu
Zupniku, V pismu je Peter naznanil, da je popustil $olo in odSel iz mesta v
tuji svet; videla da ga najbrZe ne bode vec, ker ga je sram priti domov in
ker se doma nima tudi nicesar dobrega nadejati. To je bil hud udarec za
slabotno Zeno. Ko so ji Zupnik prebrali nesreéno pismo, zgrudila se je neza-
vestna na tla. Precej dasa so se trudili gospod, predno so jo zopet spravili
k zavesti. TolaZili so jo na vse nadine, pa le malo so pomagale njihove
besede Zalostni materi. ,Saj mi je huje“, rekla je Se¢ doma veckrat, ,nego
ko g zvedela, da je umrl. Bog ve, kaj je storil, in pa kako se mu sedaj
po svetu godi. Da bi bil vsaj prisel domov, saj bi mu rada vse odpustila, da
bi se le ne klatil po svetu.“ Tako je pogosto zdihovala uboga mati. Precej
drugi dan se je sama odpeljala v mesto, da bi poizvedela, kam je Peter presel,
pozneje je veckrat povpradevala po uradih, a zvedela ni ni¢; vse prizadevanje
je bilo zaston;j.

Mej tem je pa vidno hirala. Prav trdna ni bila nikoli, a po LuZarjevi
smrti so jo Se mocno trle skrbi, katere ji je napravljalo gospodarstvo in
sinova, a zadnji udarec jo je potrl popolnoma. Nekaj casa je $e lazila okoli,
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potem pa je legla in ni ved vstala. Vidno so ji pojemale modi, a najbolj jo
je bolelo to, da ni stal ob njeni smrtni postelji noben njenih otrok. Vedkrat
je v nemirnem spanju klicala Petra ter ga pretresljivo prosila, naj se je
usmili in pride domov.

Malo pred zadnjim zdihljejem je napravila oporoko v kateri je 1zr001]a
vse premoZenje sinu Tonetu.

Temu so bili kmalu potem, ko je mati zbolela, pisali v oddaljeno mesto,
kjer je takrat bival, a prisel je domov prepozno, — na pogreb. Lahko si
misli§, kako ga je pretreslo prepricanje, da je v tako kratkem casu zgubil
stariSe in brata, katere je vse tako moéno ljubil. Saj je bilo Se meni neiz-
receno hudo za njimi. V LuZarjevi hi§i se mi je godilo tako dobro, a sedaj
sem bil nakrat brez kruha. K sredi so ravno takrat tvoj stari ote potre-
bovali hlapca in tako sem priel v to hiSo, kjer sem Se sedaj. Ker Tone ni
imel $e postavnih let, vzela je gosposka njegovo premoZenje v oskrb. Na
posestvu je bilo Ze nekaj dolga, zato so prodali hiSo in zemljisée; to je
kupil Jozkov oce, Tone pa se je vrnil v svojo sluzbo. Od onega casa ga
nisem vec¢ videl.

O Petru se dolgo ni ni¢ slialo; pozneje pa so se zadele raznaSati razne

‘govorice o njem. Nekateri so pripovedovali, da je postal imeniten gospod

tam nekje v daljni deZeli, kjer si je pridobil veliko premoZenje in sedaj Zivi
kakor kak baron. Kmalu potem pa so zaceli govoriti, da je bil velik klateZ
doli na TurSkem, pa da so ga vjeli in ustrelili. Take nasprotujoée si govo-
rice so se Sirile nekaj let, potem pa je zopet vse utihnilo o njem. Pred ka-
kimi $tirimi leti pa se nenadomd raznmese vest, da bo LuZarjev Peter prisel
domov in da ga bodo morali obani preskrbovati, ker ni¢ nima svojega.

Najprvo smo neverjetno zmajevali z glavami, ¢e§, kako je to mogoce,
ko Ze toliko Casa ni bilo ne duha ne sluha o njem, a kmalu smo se pre-
pricali, da je to vendar le res. V jeseni, neko nedeljo popoludne, pripeljali
so ga domov, in kaka dva meseca pozneje smo ga imeli Ze pri nas v hiSi.

Jaz sem ravno pripravljal pred skednjem voz, da bi $el po listje v
gozd; tu prileze pocasi ob palici Petra¢, — tako so mu sedaj vsi dejali —
po potu od sosedovih k nam. Jaz sem bil zamiljen v svoje ‘delo in se nisem
veliko zmenil za tujca. Ko pride do mene, nekaj zamrmra kakor v pozdrav
ter vprasa, je li gospodar doma. Pogledal sem ga; po dolgem, dolgem Casu
sem ga prvi¢ zopet videl, prej ga namrec nikjer nisem zapazil. Saj k masi
ni hodil, obiskati ga pa nala$¢ nisem hotel, ker so ljudje pravili, kako je
robat in osoren. To je bilo ¢udno svidenje!

Peter, kateri je bil Se cveto¢ mladeni¢, ko sem ga zadnjikrat videl,
spremenil se je v dolgih letih tako, da bi ga ne bil spoznal, ko bi ne bil
Ze prej vedel, kdo je. Bil je vsaj kakih petnajst let starej$i videti, kakor je
bil v resnici. Ves je bil zanemarjen, betéZen in nadleZen, a jedna noga mu
ni skoraj ni¢ rabila; menda je bila suha.

On mene najbrze ni ve¢ poznal, ker me je pozneje jedenkrat vprasal,
kdo sem. In ko sem mu povedal, misli§, da ga je bilo kaj sram pred menoj?
Kakor da ‘bi se nikdar ne poznala, tako me je pogledal, in oSaben je bil
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tako, kot takrat, ko je bil $e Student. Samo jedenkrat so ga spravili v za-
drego, ko so ga namre¢ vprasSali, kako da ima pohabljeno nogo; nekaj je
mrmral o nekaki nesredi, a videlo se je, da mu vpraSanje ni po volji. Jaz
mu seveda nisem verjel, Bog ve, kako je naletel bolezen, pa mislim da po
postenem potu ne, ker bi ga sicer vprasanje ne spravilo v tako zadrego.
One dni, kar je bil pri nas, obnaSal se je tako, da smo ga bili kmalu vsi
siti. Nobena stvar mu ni bila po volji, rentadil in klel je pa, da se ga je
vse balo. Prav veseli smo bili, ko smo se ga znebili. Lahko bi ljudem kaj
pomagal pri lahkih opravilih, pa ma ni disalo; raje je postopal in popival.
Ce je le imel kak krajcar v Zepu, visel je v gostilni, da je vse zapravil.
Cez kakega pol leta pa je izginil iz obdine. Pravijo, da je Sel v mesto k
bratu, ki ga je veckrat vabil k sebi. No, sedaj ga nam pa zopet obetajo;
veseli ga gotovo nikjer ne bodo. Vidi§, tako dale¢ je priSel sin bogatega
posestnika, nekdanji uceni $tudent, da se ga vse boji in ogiblje. Toda ¢cas
je, da gremo spat; tvoji radovednosti sem ustregel, le glej, da ne bo zaston;j!
Pa saj si menda Ze zaspal“, rekel je, vide¢, kako nepremiéno sem se ga
ti§¢al, sloneé¢ mu na strani. No, tukaj je moZ dejal sicer malo preveé, ker
sem $e prav bistro gledal in posluSal bi ga bil Se tako dolgo, kakor sem
ga ze; ker pa ni bilo drugade, moral sem ga ubogati. A zaspati dolgo nisem’
mogel. Oni pijanec na cesti in pa Petra¢ sta mi hodila po glavi in kar
nisem se ju mogel iznebiti. Se v spanju mi nista dala miru in veliko se mi
je sanjalo o njiju, pa Ze ne vem ve¢ dobro, kaj. (Dalje prih.)

st

Kaj so nam pripovedovali naS dedek?

(Spisal Zordn.)

2. Zakaj ima zajec kratek rep, in zal’?aj érti medved lisico?

[ON

edved si je hotel okopati gorico. Poiskal si je pomagacev in je dobil
N2 lisico, volka in zajca. Za obed je priskrbel svojim kopadem sod
g ‘5;}»2@”’ medd in ga je shranil v gozdu tik gorice. L

Ko so nekoliko Casa kopali, se je naveli¢ala lisica dela. ZaZelela si je
medd, rekla je, da mora iti v gostijo na Zenitnino in je od$la v gozd. Vlegla
se je v senco in srebala med iz soda. Ko ga je izpila Cetrt soda, se je vrnila
h kopaéem.

,No, kako je nevesti ime?“ je vprasal medved.

»Prej ji je bilo ime celota, sedaj pa tridetrtinka“, se je odrezala lisica
in pricela zopet kopati.

Solnce je pripekalo in lisici se ni ljubilo delati, bila je lena. Rekla je:
»,Moja sestrana se je omoZila. moram iti na gostijo“, in je od$la v gozd.
Spila je zopet Cetrt soda medd in se vrnila v gorico.

,Katera sestrana se je omozila?“ je vpraSal volk.

&
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»Tricetrtinka, sedaj pa ji je ime polovica“, je odgovorila.

Lisici se pa¢ nikakor ni ljubilo delati, odsla je zopet v gozd na 280~
stijo“. Podinila si je v senci in spila zopet Cetrt soda medu.

»leta, kdo se je pa sedaj Zenil?“ je vprasal zajec?

»Ej, polovica se je omoZila, sedaj se imenuje Cetrtinka.“

Isti dan je solnce mocno pripekalo, vsem je tekel pot po éelu. Bilo je
menda okoli jednajstih predpoldnem, ko je ,morala® iti lisica Ze Cetrti¢ na
»gostijo“. Izpila je Se ostali med in §la na delo.

»No, kdo se je pa ze Zenil ?“ je vprasal medved nevoljen, da lisica
vedno odhaja od dela.

»Moja sestrana Cetrtinka, sedaj ji je ime praznota in upam, da se ne
bode ve¢ mozila.«

Ko je zvonilo poldne, je rekel medved: ,Le pustite delo, pojdimo obe-
dovat. Sod medu sem pripravil, dober bode.“

Sl so veseli, kar sline so se jim cedile, posebno medvedu in lacnemu
volku. Ko so nash sod prazen, so se spogledali in vprasali: ,Kdo je med
izpil ?“ Nobeden ni vedel.

Lisica se je delala nedolZno in je rekla: , Jaz pa vem, kako izvemo tata.
Ker je danes jako vrode, vlezimo se na solnce, in oni, ki je izpil med, ga
bode izpotil.“

Vsi so bili zadovoljni in so se vlegli na solnce. Medved, volk in zajec,
ki so ves dopoldan trdo delali, so bili trudni in so precej zaspali. Lisica pa
se je tiho splazila v gozd, pobrisala s taco po sodu in §la ter namazala
zajca. Vzbudila je medveda in volka ter rekla: ,Glejta, ta-le je izpil med, se
Ze poti.“

Volk in medved sta planila nad zajca in bi ga bila gotovo raztrgala,
da ni prestraSen zbeZal. Ker je moral medved ostati pri gorici, ni letel za
zajcem, le volk je zdirjal za beZe¢im uhacem.

Dolgo ga je lovil, a ni ga mogel dobiti. Pribezal je zajec do plota in
ker ni mogel takoj prek, ga je dohitel volk. Bas ko je sko¢il zajec preko
plota, hlastnil je volk s Geljustmi za njim, a odgriznil mu je le pol repa.
Predno je skodil $e volk preko plota, je zajec srecno usel.

In od istega Casa ima zajec tako kratek rep, ker mu ga je volk od-
griznil polovico.

Pozneje se je izvedelo, da je lisica izpila med, in od tedaj ¢rti medved
vse, kar je lisi¢jega rodu. :

e

Sneg pada. ..

Sneg pada, sneg pada Zivljenje vse hira,
Na krajino $irno, Mrtva je poljana,
In srca vsa mlada Mladost nam umira
Drhtijo nemirno. Bodoénost — neznana.
Tatjan.
S ———,
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Ni bilo zaston;j.

8 »Meni verjemi“, pregovarjala jo je jedna, ,deCek bo ravmo tak

7¢" kakor njegov ole: nikjer ne bo imel obstanka. Kar prijelo ga bode,
pa bo hodil od sluzbe do sluzbe. Daj ga raj$i sluZit za pastirja, da se navadi
ubogati in delati.“

,Cisto po odetu se bo zvrgel® udila jo je druga, ,zato ker ga ima$
tako rada. Otrok naj nikar ne ostane pri tebi, ti si premehka.*

»,Naj si sam sluZi kruh!*

»Kaj bo§ Se zanj skrbela, saj ne sedi5 na kupu! Bog vé, kaj te Se
zadene »“

,Pa res, pa res, élovek mora gledati najprej sam nase!“

Take besede je morala poslu$ati Agata dan na dan, za njenim hrbtom
se je pa govorilo Se vse drugae. Toda dobra Agata je vendar-le obdrZala
Miska, sina svojega brata, pri sebi.

,Dokler ne opravi nauka za prvo sv. obhajilo, ne pustim ga nikamor.
Tuji ljudje bi ga morda 8¢ k poduku ne puscali redno; ves bi podivjal. Saj
vidim, kako je v sluzbi: da le dela, pa je vse dobro; da bi pa hodil v cerkev
in $olo, to jim je deveta skrb. Recite, kar hoCete, za sedaj bo ostal Misko
pri meni, pozneje se bo pa Ze videlo.*

Tako je sklenila Agata in se ni dala nikakor pregovoriti. Desetletni Misko
seveda ni ni¢ vedel o tem. Pri teti mu je bilo*dobro, v Solo je rad hodil, in prav
ni¢ ni pogreSal odeta in matere. Ej, otroci véasih tako lahko in hitro poza-
bijo svoje stariSe, da le niso ladni! Misku so mati umrli, ko je imel devet
let. Takrat kajpada je jokal in pozneje tudi Se nekaj dasa. Pa kmalu se je
potolazil, ker mu je teta Agata $e bolj stregla kakor rajnca mati. Na oceta
Toneta pa nikoli ni bil posebno navezan. Ta je bil kleparski pomoc¢nik pri
vedjem podjetniku in je le po noé¢i prihajal domov, pa Se takrat je bil vec-
krat kot ne pijan, zato se ga je MiSko vedno bal in bil skoro vesel, ako ni
bil v njegovi druzbi. No, pred nekaj meseci je pa kar zginil. Kasneje se je
zvedelo, da je dobil delo nekje pri Zagrebu. Za Miska se ni zmenil kar nic.
Njegova precej starejSa sestra je torej prevzela vso skrb za Zapusdenega
Miska, ali drugi ljudje so bili tako trdosrcni, da so ji oponasali to dobro delo.

Misko je pa kazal, da je vreden podpore svoje dobre tete. Nauk za
sv. obhajilo je prav dobro opravil in dovrsil tudi domaco Solo. Kaj pa sedaj ?
Pri teti Agati ni imel” posebnega opravka. Ce bi bila imela le-ta kako nji-
vico, pomagal bi ji bil lahko pri delu, pa Agata je gostovala in jedino opra-
vilo, ki ga je Misko mogel storiti namesto nje, je bilo to, da je pometel
sobico Sedaj je zacela tudi Agata ugibati, kam bi pripravila svojega varo-
vanca. Daled od sebe in pa v tako hiSo, kjer bi moral veliko trpeti, ga ni
hotela pustiti, bolj$e prilike pa ni vedela. Pa se je tudi taka ponudila in
sicer kar nenadoma. Organist je iskal decka, ki bi mu v cerkvi malo po-
magal, ga v€asih pri obhajilih namestoval in pa, ki bi za to opravilce ne

C geta Agata ni imela mird. Prijateljice so ji vedno o€itale, da ne ravna prav.
©
L
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zahteval preve¢ pladila. To je bilo kakor nala§é za Miska. On sam ni tirjal
od organista ni¢, saj bi bil $e sam rad nekaj placal, ¢e bi bil le kaj imel,
da bi le smel véasih od blizu pogledati orglje in drugo po cerkvi, Agata pa

tudi ni hotela ni¢ odSkodnine, ¢e$, pozneje, ko se privadi, pozneje mu boste
kaj podarili, ¢e boste mogli.

Tako je prisel Misko k organistu, ali bolj prav, na pol k organistu:
jedel je ve€krat pri teti, po noéi razun o praznikih tudi ni ostajal pri orga-
nistu, ker je imel tesno stanovanje, po dnevu je bil pa vefinoma tamkaj.
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Snazil je svecénike, zvonil, kadar je bilo treba, in pa godba ga je zacela
mikati. Tako verno je gledal organistu na prste, kakor bi si hotel vse za-
pomniti. Véasih je pa tudi sam malo poskusil, kakSen glas bi dal klavir, e
bi ga on malo podrazil. Organist mu ni branil; da, ko je opazil, da ima
MiSko dober poslubh, pokazal mu je to in ono. Misko je, kakor pravijo, kar
poZiral ves nauk. In $e sam ni vedel, kdaj se je zacel uditi glasbe: neredko
je presedel po cele ure pri klavirju ter ga mucil, da bi se bil le-ta ¢udil,
ako bi mu bilo to dano, de§, kako je to prislo, da moram na stara leta
toliko trpeti.

Teta Agata jih je morala pa zopet posluSati, vcasih naravnost, vcasih
bolj od strani.

»lak defak — pa se igra! Delal naj bi, delal, saj je zadosti velik!“

»Pri nas, ko vendar kaj premoremo, niso otroci nikoli brez dela, ta
pa nima ni¢ in postopa.”

,Tako-le je, ko ni nobenega pravega Cloveka, ki bi Miska vodill“

»Agata je popolnoma nespamctna. Vse bo zmetala za tega otroka, na-
zadnje bosta pa oba beradila.”

Le malo je bilo takih, ki so bili z MiSkom zadovoljni.

L2Prav podd se mu, ko priziga svece! Tako nekam dostojno se zna
sukati.“

,Kdo bi mislil, da ima tako glavo! Zadnji¢ sem ga poslusal in gledal,
pa mu prav dobro zapojé orglje in urne prste ima. Ce bi organist kaj obolel,
lahko bi sédel namesto njega za orglje.”

Nekateri so torej sodili, da bi bil Mi§ko dober za organista, in to je
postala odslej tudi Miskova iskrena Zelja. Toda pot do uresniCenja te Zelje
je bila $e dolga. MiSko in Agata sta mislila, da naj bi se izuéil kar pri
domacdem organistu. Ta pa je rekel, da je treba iti v orgljarsko $olo, da je
potrebno, da dobi v tej Soli spricevala, samoukov nikjer ne marajo. Misko
je bil précej pripravljen iti v orgljarsko Solo, a to ni bilo tako lahko. Prvi¢
je bil e premlad, drugié si pa Agata ni upala zmagovati stroskov. Zato je
Misko ostal le Se doma; ucil se je pri organistu in premisljeval, kako bi
mogel vendar-le v Solo.

»E, &e se drugi, ki tudi niso imoviti, preZivé“, prigovarjal je neko¢
Agati, ,zakaj bi se pa jaz ne? Saj ne potrebujem ni¢ posebnega.”

,Ce bi ne bilo treba za cela tri leta pladevati“, bila je Agata tudi nje-
govega mnenja, ,koj bi te poslala v Ljubljano, a za toliko ¢asa si ne upam.”

»Z organistom sva se pogovarjala, da nekatere v Ljubljani podpirajo,
zakaj bi tudi mene ne? Kar poskusilo bi se, ali ne?* Silil je Misko
vedno bolj.

»I, pa naj bode v boZjem imenu! Ko si Ze zacel misliti-na ta stan,
skuSaj ga doseci, morda te res Bog kli¢e vanj. Jaz bom dala, kolikor pre-
morem; mislim, da ne bo zastonj.* Tako se je odlocila Agata, in Misko je
Sel v Ljubljano ter bil sprejet v orgljarsko $olo.

Izprva seveda ni imel postlano s cvetlicami. A séasoma se je Ze rilo,
Ze. Stanovanje je plaCevala Agata, obleke ni mnogo potreboval, pri ocetih
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fran¢is$kanih je pomagal peti na Kkoru ter imel zato hrano v samostanu.
Pozneje se mu je pa posreéilo, da je dobil Se sluZbo raznaSalca Casopisov
ter prejemal za to precej$njo meseéno vsoto, da Agati ni bilo treba kar nié
prispevati. U¢il se je pa tudi lahko in z veseljem. Bil je poln najslajsih
upov, da v kratkem doseZe svoj cilj. Jedina nesreca, ki ga je zadela te dni,
je bila oéetova smrt. Pa saj je imel tudi poprejSnje Case oceta, a je bil vendar
tako reko¢ brez oceta. Molil je ter se $e bolj marljivo ucil, da bi prej ko
prej dosegel cas, ko ne bo potreboval podpore od nikogar.

Kako hitro so minula tri leta! Agata je sedela v svojem stanovanju ter
§ivala kapico sosedovi Nadici. Sivala je ter veékrat mislila na Miska. Pisal
ji je, da bodo te dni sku$nje, da upa, da se mu bodo posrecile, potem pa
si bode poiskal sluzbo, kjer Ze bode. Vroc¢e je bilo tisti dan, zato je Agato
spanec premagal. Ko je najbolj kimala, pa pride nenadoma domov Misko.
Okna so bila nizka, in Ze od zunaj je videl, da dobra njegova teta dremlje.
Iznenaditi jo je hotel Ze poprej z veselimi novicami, ker je prisel prej, kakor
je pisal, a sedaj mu je bila prilika Se posebno ugodna. Tiho odpre vrata,
odloZi nesli$no svoje stvari na posteljo, nato pa stopi za stol, na katerem je
Agata sedela, pokrije ji od zadaj o¢i ter s spremenjenim glasom zakliCe:
»leta, ukradli vas bodo!“

Malo se je prestrasila Agata, a brzo je spoznala svojega MiSka, dasi
se je hotel pritajiti. ,Nikar ne bodi poreden, saj te poznam®, govorila mu je
ter odtegovala njegovo roko od od¢ij. Ker je bil Misko izdan, ni veé drazil
tete, temve¢ se ji pokazal.

To je bilo veselja in ¢udenja! Agata se ni mogla nagledati Miskove
lepe obleke, $e bolj pa se je radovala, ko je zvedela, da je Mi§ko skuSnjo
prav dobro naredil in da ima Ze sluzbo. Trikrat ji je moral povedati, da so
bili gospod Zupnik s Planjave pri sku$nji in da so mu précej ponudili sluzbo,
ker se bode tamosnji organist preselil drugam. ,Drugo nedeljo moram Ze
na Planjavi orgljati, - treba bo misliti zopet na odhod. Kaj ne, teta, da pojdete
Zz menoj ?“

Agata se ni upirala, samo skrbi je imela polno glavo. ,Oprave bo treba,
Misko, oprave! Kar brez ni¢ te ne pustim; a nekaj imam Se! Précej danes
mora mizar priceti, da ti napravi posteljo, mizo in najpotrebnejSe pohistvo.“
In tako se je zgodilo.

Naslednjo nedeljo so pa Miskovi rojaki slabo molili v cerkvi. Misko
je orgljal in pel, ej, to so poslusali! ,Starega, izkuSenega organista je pre-
kosil“, tako so se pomenkovali pred cerkvijo ter gledali, kdaj se prikazZe
Misko. Tudi Agato so obsule prijateljice ter ji hvalile MiSka. Cel6 one, ki
so jo nekdaj grajale, Ce$, da denar trati, ker podpira bratovega sina, bile
so to nedeljo drugih mislij. Agata ni rekla ni¢, a mislila si je: ,Hvala Bogu,
da moja dobrota ni bila zastonj.* — F Strukelj.

e
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Ljubite svojo domovino.
(Napisal — ¢ —.)

% ydor se resno in temeljito peca z zgodovino raznih narodov, ki so se
) Al
e\

zdaj dvigali v svoji modéi, zdaj zopet propadali ter kon¢no popol-

noma oslabeli, bo gotovo razmisljal o vzrokih, ki so dvignili narod
do take moci, da se je mogel meriti z vsemi svojimi sosedi, pa tudi o
vzrokih, ki so narod strmoglavili v suZenjstvo in propast. Ob takem raz-
iskavanju bo naSel veliko raznih vzrokov, ki mej seboj morda niso v nika-
kor$ni zvezi, a priznati bo moral, da prihajajo vsi iz istega vira: iz domo-
ljubja. Sreden je narod, dokler ga vsevprek navduSuje brezmadeZno domoljubje;
takoj pa jame peSati, ko se zadne poizgubljati ljubezen do domovine.

Kdor namreé resuniéno ljubi svoj dom, ne gleda toliko na lastni dobicek,
marve¢ na skupne koristi in na blagor svojih sobratov ter je pripravljen
Zrtvovati tudi najvecje Zrtve, kadar je treba odvrniti nesre¢o od domadih
posameznikov ali vsega naroda. In dokler presSinja tako domovinsko éustvo
srca vseh domacinov, je domovina nepremagljiva. Ko pa pride pri ljudeh do
tega, da ne delajo z zdruZenimi moémi drug za drugega, tedaj pri¢né moci
razpadati, tujci prider6 v deZelo ter si podjarmijo prej mogoéno ljudstvo.

Jasno je torej, da je dolZnost vsakega postenega ¢loveka ljubiti svojo
domovino. Pa saj je to Ze takoreko¢ naravni zakon, da ¢lovek ljubi svojo
domovino, one kraje in one ljudi, mej katerimi ga je prvi¢ obsijalo solnce,
kjer se je s svojimi mladimi tovari$i nedolZno veselil in igral po zelenih
livadah ob Zuborecem potoku. Kako bi ¢lovek ne ljubil hiSe in vrta, kjer
se je sklanjala nad njegovo glavico skrbna mati ter mu pela sladke uspa-
vanke, kjer ga je pozneje uéila moliti in spoznavati, kaj je ¢lovek in kaj
je njegov namen, kjer mu je sivolasa babica pripovedovala bajke o zakletih
kralji¢inah, o bogatih zakladih in o njegovih prednikih! Kdo bi mogel
kdaj pozabiti onih ljudij, mej katerimi je preZivel najlepSa leta svojega Ziv-
ljenja, zlato dobo svoje mladosti! 2 '

Vsi znameniti narodi imajo v svoji zgodovini vzglede vzornega domo-
ljubja, proslavljane v povestih in pesmih, katere Cestokrat slepci prepevajo
mej Jjudstvom. Domoljubje je lastno vsemu c¢loveStvu, dokler ljudstvo ni
pokvarjeno na katerikoli nacin. {

Najmogoc¢nej$t narod na svetu so bili Rimljani, ki so vladali po vsem
tedaj znanem svetu. A njihova moé je razpala, ker jim je nehalo srce biti
za domovino ter so jeli gledati samo na to, da zadovoljijo svoje poZelenje.
Druga¢ni pa so bili teh ocetje, ki so bili pripravljent Zrtvovati za domovino

*svoj imetek in svoje Zivljenje, iz Cesar je sledila neomejena hrabrost in po-
Zrtvovalnost. In veéna je slava teh moZ v zgodovini Glovestva, a tudi v Ziv-
ljenju so dosegli mir, v svesti si, da so storili svojo dolZnost. Mnogo je celo
takih, ki so Zrtvovali tudi Zivljenje za svoje domovije.

Ko je etruscanski kralj Porsena oblegal Rim in je potisnil rimske Cete
ze preko Tibere, je Rimljanom upadel pogum. Nihée ve¢ se ni upal boje-
vati, in vsi so beZali proti mestu. Jedina resitev jim je bila Se, da zabranijo
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Porseni vhod v mesto. In v to jim je bilo treba podreti leseni most Cez
Tibero. In hrabri Horacij Koklit se je sam vstopil proti celi etru§éanski
vojski ter branil pristop, dokler niso ostali Rimljani podrli mostu. Nato je
skodil v reko in jo sreéno preplaval. — Tako je jeden sam ¢lovek, ki je bil
vnet za blaginjo naroda, ubranil s svojo nevstrasenostjo, da niso Etru$cani
prodrli v Rim.

Takoj po tem dogodku so Etru$cani Rim tesno obklopili, da je v mestu
nastala silna lakota. In tedaj se je odlodil mladeni¢ Mucij Scevola, da resi
svejo domovino. Splazil se je v nasprotnikov tabor, da bi ubil Porseno,
svest si, da Etru$cani prenehajo z obleganjem, ¢e ne bodo imeli svojega
kralja. Ko pa je priSel pred njegov Sotor, je nasel tam kraljevega tajnika,
krasno oblecenega. Misleé¢, da je to kralj, ga je prebodel z meéem. Etru$c¢ani
pa so ga prijeli in ga odvedli h kralju. Ta mu je Zugal s stra$nimi mukami,
¢e mu ne pove, kake nacrte imajo Rimljani. Mucij pa je poloZil svojo desnico
na Zivo oglje, hote¢ kralju pokazati, da se ne boji nikakor$nih muk. Nato
pa rece kralju: ,Tristo hrabrih mladenidev, ki smo vsi enako navduSeni za
svobodo svojega naroda, se nas je zarotilo zoper tvoje Zivljenje. Mene je
sreéka zadela prvega, da sem moral iti poskusit sre¢o; za menoj pridejo
drugi“ S tem je Porseno prestrasil, da je pustil obleganje Rima in mocno
vojsko odpelial domov.

Kakor v prvem sluéaju, tako je tudi tukaj iz domoljubja izvirajoca
neustrasenost in hrabrost re$ila Rim. MoZ se ni bal nikakih muk v blagor
in prospeh rodnega mesta in dosegel je svoj cilj, svobodo Rima. —

Pa tudi Zene so mnogokrat pokazale junasko ljubezen do domovine,

tako n. pr. poljska kneginja Vanda. Hotel jo je v zakon neki nem$ki knez,
a ona ga ni marala, ker so bili v onih ¢asih Nemci sovrazni Poljakom in
bi tak zakon ljudstvu gotovo ne Kkoristil. OsvetoZeljni knez pa je prisel z
“mocno vojsko v Vandine deZele. Vanda je v boju zmagala, toda sovraZnik
je pridel nabirati novo vojsko. Clovekoljubna Vanda pa je hotela zabraniti
prelivanje krvi, katero bi bilo vsekakor v $§kodo njenemu narodu, &e bi
tudi zmagala sovraznika, ker mrtvecev in opustoSenih polj ne povrne nikaka
zmaga. Zato je skodila v reko Vislo, da bi ustavila prelivanje krvi na
Poljskem. -

Nestevilno imamo v zgodovini Se drugih vzgledov domoljubja, a prostor
nam ne dopus$ca, da bi govorili o vsakem posebej. Opozoriti smo le hoteli
udeCo se mladino, da naj ob ulenju zgodovine $e posebno rada zasleduje
one neupogljive znacaje, kateri so nesebiéno domovini posvetili svoje moci
ter celo Zivljenje dali, ako je zahtevalo domoljubje. Poslusajmo glas, ki nam
mogoc¢no klice iz davnih ¢asov: ,Veéna je slava njim, ki so delali in trpeli
za domovino, sramota in prokletstvo pa izdajicam!“

~ph-
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Spomini iz otro¢jih let.*)
(Pise L. Cernej.)

13. Knjiga s podobami Zivalij.

éuéoj dedec so bili sicer priprost kmet, a brali so radi in mnogo. Imeli
& so lepo zbirko knjig, vedjo nego paé¢ marsikateri izSolan clovek.
=@ Tudi razne Gasnike so dobivali.

Mene $e takrat knjige niso zanimale po vsebini, ker Se nisem znal brati.
Sodil sem jih torej le po zvunajsti: bolj ko so bile pisane in barvane plat-
nice, lepSe so se mi zdele. No, in Se nekaj je bilo odlocilno: ¢e je bila v
knjigi kaka podobica ali ne. Knjiga brez vsake podobe zdela se mi je grozno
pusta. To pa $e tudi pozneje, ko sem Ze znal zbirati ¢rke v besede in te
v stavke.

Lahko torej umete, da se mi je zdela izmed vse knjiZnice najimenitnejSa
in najbolj dragocena neka velika knjiga, v kateri so bile naslikane razne
zivali. Tudi rastline so bile na zadnjih listih, a te me niso nikakor mikale.
To je pa¢ vzrok, da sem $e v tem naslovu omenil le Zivali.

Kadar so bili dedec izredno dobre volje in mi hoteli napraviti posebno
veselje, posadili so me k sebi na klop, vzeli omenjeno knjigo ter mi raz-
kazovali razne podobe. Povedali so mi tudi, kje in kako Zivé doti¢ne Zivali.
Mojih vprasanj ni bilo konca in dedec so se kmalu navelicali ter zaprli
knjigo, Ce$, bodeva pa $e drugokrat gledala naprej. Ta ,drugokrat® pa ni
hotel kmalu priti. Dedec so se vedno izgovarjali, da nimajo Casa. Meni pa
niso zaupali knjige v roke. Prav so imeli!

Nekega dne ni bilo dedca doma. Babica so mi dejali v sobi na klop
nekoliko jabolk in §li kuhat. Nehoté sem se ozrl po Kknjigah na polici.
Tedaj so se me polotile nepopisljive Zelje po tistih podobah. Ej, sem si mislil, *
dedca ni doma, babica pa so zamaknjeni v pe¢, zakaj bi ne pokukal neko-
liko v prekrasno knjigo, saj je ne bom raztrgal!

Privlekel sem tiho teZek orehov stol in zlezel nanj. Bil sem $e vendar
premajhen: le s prstom sem dosegel velike platnice. Potiskal sem jih s
trudom naprej. Zdajci pa so se usule vse knjige, ki so bile naloZene na
spodnjih, meni po glavi, da sem zdrknil s stola in leZal v hipu Z njimi na
tleh. Hitro sem se pobral. Po nesre€i so se bile strle platnice ravno iste
knjige s podobami. Nié si nisem premi§ljeval: pustil sem vse, kakor je
lezalo, in jo popihal tiho, brez slovesa domov. Se jabolk nisem utegnil
pobrati.

Od tega dne dolgo nisem $el k dedcu. Neko¢ pa so me pricakali babica,
ko sem gnal s paSe. Vprasali so me, zakaj ni¢ ve¢ ne pridem, in mi natlacili
polne Zepe jabolk. Popoldne sem Ze lezel zopet tjakaj. Skrivaj sem se ozrl
po knjigah in videl, da so vse zopet na starem mestu. A dolgo se nisem
mudil v sobi, da bi se kdo ne spomnil, kar sem storil. In §e¢ dolgo potem
sem se ogibal nesreéne knjige.

&)

*) Nadaljujejo se spisi istega naslova v letniku 1897.
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Ko so jo vzeli nekega dne dedec zopet s police, so nekaj nevoljno za-
mrmrali, a rekli niso ni¢. Dobro, da me niso natanéneje pogledali, ves rde¢
sem bil. — Odslej sva zopet veckrat pregledovala omenjeno knjigo. Sam pa
je nisem nikdar ve¢ jemal s police.

Minulo je mnogo let. Dedec in babica Ze davno podivata v grobu, Bog
jima daj veéni mir! — Razven mnogo knjig, katere $e le zdaj prav Cislam,
sem dobil tudi tisto veliko, s podobami Zivalij. Le malokdaj jo vzamem v
roke. Za-se je ne pregledujem, a otrokom jo rad pokaZem. — Kadar pa vidim
nje prelomljene platnice, spomnim se vsikdar, kako je takrat ropotalo po
meni in kake strahe sem imel!

e

No ¢

Sanjavo zré na oglih luci Le tu in tam, kot da plamtece
V polno¢ni tihi mrak; Duhov skrivnostnih zr6 odi,

V temo postranskih ulic redko Samotno, zapuséeno okno

~ Zgubi se moten trak. Slabo osvitljeno medli.

Vse tiho . .. Mrtvo vse, kot v grobu, A kaj za njim? ... Obup in groza?®
Kjer ¢lovek v vecnost je zaspal; Molitev tihega srca?

Aj, zdi se, da razbil ob Ceri Strasti naval, pekla rapsodi
Zivljenja se je val. Presladek sen? ... Kdo zna?!

Kdo zna?® ... Na oglih ludi %

Sanjavo zrd v polnocni mrak,
Od temnih sten kot jek bolesten
Popotnikov doni korak . ..

N

Rado Kosdr.

Iz zaklada nasih pregovorov.

2. Ce ne tede, pakaplje.

Pri tekocinah se je treba ozirati na dvoje: kako pritekajo in kako odtekajo. Kadar
se nabira dobra in koristna tekocina, bi radi videli, da tece, kapanje se nam zdi prepo-
¢asno; vendar se tolazimo s tem, da je boljSe nekaj nego ni¢, in pa, Ceravno se posoda
polni le polagoma, da se le napolni. Pregovor pa to obraca na vsako pridobitev. Pre-
Stevaje svoje male a pogostne dobitke se veseli mali trgovec: ,Ce ne tee, pa kaplje;
¢e ne obogatim takoj, obogatim polagoma. Beraci, ki pobirajo milos¢ino po vinarjih, se
tolazijo: ,Ce ne tede, pa kaplje.“ Sploh vsi, ki morajo dlje ¢asa po malem nabirati pri-
spevke za dobrodelne namene, si delajo pogum z nasim pregovorom: ,Ce ne tede, pa
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kaplje.* Se celo pri dusnih pridobitvah nas &estokrat ta pregovor priganja k novim na-
porom. Ako se n. pr. kdo tezko uéi, z vztrajno pridnostjo si bode vendar-le polagoma
nabral dokaj ucenosti; tudi razne napake se ne dajo kar hipoma in hkrati odpraviti, ¢ed-
nosti tudi ne v jednem dnevu pridobiti; treba je dolgega in stalneganapora.

A sliéno je tudi pri malih, a pogostnih zgubah Kdor se sicer boji zapraviti veliko
hkrati, zapravlja pa rad po malem, se mu lahko postreZe z naukom: ,Ce ne tece, pa
kaplje“; tudi po- kapljicah se lahko izprazne posoda, posebno- ¢e kaplje pogostoma.
Tudi male pa pogostne zgube pripravijo bogatina na berasko palico. Torej je treba Stediti_
tudi pri malih re¢eh. Posebno pa nas priganjaj pregovor, da nikar nikdar ne prezirajmo
malih zanikarnostij in izgub pri svojih dusnih zakladih.

Pregovori, izreki in pametnice. | 3. Dejanja nasa so res le cloveska
Zato pa so redkokdaj brez pogreska.
4. Ce ima v oblasti posvetna te sreca,
Za duSni prid prazna ostala bo vreca.
5. Dobro drzi v vihri ¢olnica svojega veslo,
© Da valovje te v pogubo ne bode zaneslo.

(Zapisal A, K. SeZun-ov.)

1. Bog je vsakomur talente delil,
Da bi'si z njimi e drugih - dobil [
Kdor pa dobljene talente zagrebe
Slednji¢ v pogubo pritira Se sebe.

2. Clovek ni nikdar zadosti previden. | SEat

Resitev naloge v'1. listu:
’ Ostanite vsi zvesti ,Vrtcu‘.
1. L] Prav soresili: Adamié Mar. in

e 1 1 ml| r %z |~ Tontka, nadué. héerki v Ljubljani; Fatur
° r s ] H 2 Ivan in Slavko, uéen. na Rakekn; Gt’)miléak
T Anton., gnji‘ II. let. vigje dekliske Sole v

t m } r v a Ljubljani ; Lovsin Iv., petosolec v Ljub-
L s a ljani ; Jek’l JoZ., dij. v Celoven ; Bezensek

Mil]:néel;’;I solaréek na Frankolovem ; Ka-
a stelic Mim., prvolet. na c. kr. uéiteljidéu ;
tjprjtfa i r Fischer Mimica. Svetli¢ Rozika, Fovhe
— T T Tontka, uéen. pri &. ursul. v Ljubljani ;
k a ' v { s il a ] k Vretko Drag., drugosolec v Celju: Novak
l | Viktor, uéenec V. r. v Idriji; Kramer

' ' Miléek, tretjesolec v Ljubljani; Furlani

n ” i H t Pepina, Stef. in Rom. v Ilirski Bistriei ;
Pogacar Fr., drugofolec v Celju; Marinsek

i Ed. v Celju; Kmet Min., néenka v Cer-
" S kljah ; Turnsek Mar., Franéisek, Amal. in
Liz. v M. Nazaretu; Plankar Cecil. in

3 e Jul. v Zagorji ; Jelenc Ant.,, uéen. IV, r.
- v " r w t v Trzi¢u; Cenéi¢ Mar., uéen, na Vranji
Il | Peti; Rajh Al.. uéiteljisénik v Mariboru;

1 Deleja Ang.. uéen, IV. razr. na Redici ;
- o e Lorber Malka, Wantur Adelh., Greher

" Karla, Nadisar Ela, Gaiger Ang., Bergant
‘* . Ana, goj. v Lichtenthurnovem zavodu v

s Ljubljani ; Mahnié Mar., Geréar A.. Roglié

Ol. in Sudar Ang., uéenke pri ¢¢. ursul.

|

|

|

T v Skofji Loki ; Breskvar Anton.. dij. go-
s “ t spodinja, Jukli¢é Al. in Mat., Grobotek

|

ofleo || ¢t t
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3 ~u { i | 4 . = P “ !l 4. ucéenki v Kranju; Vretko Vlad., gimn. v
3 ’ Celju; Nendel Marta, Leskovsek Jozefa,
*Samec Anton., Fendrib Alojz., Florjan Ana, Stante Amal., Dobovisek Neza, Nendl Amal., utenke IV'. r. dekliske sole v
Sv. Juriju ob jui. Zel.; Kalin Iv., uéenka IIL r. v Kostanjevici; Sket Ivana v Dramljah ; Kunst Mie., ucen. V. r. pri
¢e. Sol, sestrah v Celju; Flere Pavel, Stare Bruno, dij v Ljubljani ; Golob JoZe, ucenec pri Sv. Marjeti na Dr. p.;
Ceplak Karol, Hrovat Anton, KajfeZ Andrej, Sack Fr., Schescherko Emil, Vonga Jurij, Ziher Al, dij. v Celju 3 Kazafora
Krist. in Ljud., uéen. v St, Martinu v Brdih; ViSié Vekosl., gimn. v Mariboru: Pivk Leop. v Idriji: Petrié Antonija,
uéenka IT, r. v Planini; Orel An., Matitié Cili v Kamniku; Einspieler Lambert, Kodenina Fr., dij., Einspieler Stef._v
Ljubljani; Klemenee Iv,, Leskovec Iv, Istinié Mie., Simsié Mic., Milavec Pepca, ulenke IIL r. v Planini ; Potoénik
Mijo, odv. uradnik v Gornji Radgoni ; Kl'a%_ or, Markes Ap. v Kranju; Cerin Iv., Kogej M_qr., Bnpmk I.Har., uce.nke
V. r. v Idviji: Zargi Mur.. uéen. IV. r. v Kamniku: Mokotar Fr, in JoZef, uéen. oL, r. ¥ Tl}f,]l pri Hrastniku ; Majcen
Andrej, Ivanusa Anr., Kecek Joz,, Plavec Ant., Podgorelec Iv., Kegek Mar., Kiri¢ Anica, Kuharic Katra, Podgorelec Micka
. (Humska), Podgorelec Micka (Salovska). Puklavec Micka, Sef Jozef., Stiberc Mar., Trstenjak Milica, Z!bret Anica ml.
*in st., uéenci n uéenke na Humu pri OrmoZu; Auer Mar., Breznik Filom., Ozim Eliz. in Z!ger!: Terezija, uéen. IV, r.
v Rusah; Pavlovii¢ Mar., uten. IL r. v Hrenoveah; Vakaj Mar, pri Sv. Ani na Krumbergu; Pivk Janez, uéenec V..
v Idriji ; Megli¢ Roza, uéenka IV, r. na Vranskem; Janc Mici, uéenka v Logavesi; Jerin Avg., utenec IV. r. v Zagorji
pri Savi; Anica Savnik, néenka v Kranju. .

Viktor, dij. v Ljubljani; Steblovnik Mart.,
uéenec 1II. r. v Smartnu na Paki; Slam-
i berger Tontek, gimn., Inka in Nuska,

» Vrtee' izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 5 K 20 h, za pol leta 2K 60 h, —
Urednistvo in upravnistvo sv. Petra cesta &t. 76. v Ljubljani.

Izdaje drustvo ,,PripravniSki dom*, — Urejuje Ant, Kr#l8. — Tiska Katelifka Tiskarna v Ljubljani.
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